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МЕТА Й ЗАВДАННЯ КУРСУ
Метою підготовки студентів факультету «Референт-перекладач» з дисципліни «Стилістика французької мови» є навчання студентів розумінню суті стилістичних явищ сучасної французької мови, усвідомлення процесів взаємодії соціальних і мовних факторів, ознайомлення студентів із стилістичними можливостями одиниць різних рівнів, з принципами й правилами їх використання в різних  сферах комунікації і різних мовних ситуаціях, з підсистемами французької мови, які утворюють функціональні стилі, вмінню пояснити стилістичні засоби у їх цілеспрямованому використанні, що має сприяти навчанню адекватному перекладу текстів різних жанрів і стилів.

Курс стилістики має надати студентам суму знань, які допоможуть їм правильно інтерпретувати мовні факти, глибоко осмислювати тексти, що вивчаються, кваліфіковано перекладати тексти з урахуванням їх стилістичних особливостей.

Основна мета курсу стилістики французької мови полягає у тому, щоб студенти оволоділи системою знань із стилістики як мовознавчої дисципліни, основними поняттями і методами досліджень, знали систему стилістичних засобів мови і функціональні стилі, навчилися принципам аналізу тексту, спрямованого на усвідомлення зв’язку між використаними засобами мови та вираженою думкою. Студенти повинні навчитися використовувати здобуті знання у професійній діяльності.

Студенти повинні знати:


1) основні характеристики понять  «стиль» та «стилістика»;

2) становлення стилістики  як окремої науки;

3) функціональні стилі та їх основні особливості;

4) особливості розмовної мови: фонетичні, лексичні та граматичні особливості;
5) різницю між стилістичними та ідеографічними синонімами;

6) особливості літературного стилю.

Студенти повинні вміти:


1) виявляти до яких функціональних стилів відносяться тексти;

2) розпізнавати стилістичні та ідеографічні синоніми;

3) володіти знаннями особливостей функціональних стилів;

4) пояснювати різницю між архаїзмами й історизмами та їх стилістичні особливості вживання;

5) розрізняти види стилістичних фігур;

6) робити аналіз літературного тексту.
Методи навчання:


1) лекції;

2) практичні завдання, усні та письмові;

3) тестові завдання;

4) розгляд прикладів стилістичного розбору літературного тексту. 

 Структура курсу передбачає проведення лекцій, семінарських занять, організацію самостійної роботи студентів при загальному обсязі 30 години, із них 10 годин лекційних, 4 години практичних занять,  16 годин самостійної роботи.

Форми контролю: в кінці модуля проводиться підсумкова модульна робота. Студенти відповідають на кожному занятті (індивідуальне та фронтальне опитування). Перевіряється виконання практичних вправ.
Розподіл навчального часу за модулем

	Модуль
	Семестр
	Загальна кількість годин
	Лекції, год.
	Практичні заняття,

год.
	Самост. робота, год.

	Модуль  1        
	8
	30
	10
	4
	16


МОДУЛЬ 1

Теми лекцій
	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

Годин

	1
	L’objet d’étude de la stylistique. La valeur stylistique.
	2

	2
	Langue et style. La catégorie de la norme. Les styles fonctionnels.
	2

	3
	Les styles parlés. 
	2

	4
	L’étude stylistique des faits de langue. 
	1

	5
	Le choix et emploi des moyens d’expression. Les synonymes. Les figures.
	1

	6
	Le style littéraire. 
	1

	7
	Méthodes et procédés d’analyse textuelle.
	1

	
	Разом
	10


Теми практичних занять

	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

Годин

	1
	Particularités de la phonétique, de la grammaire et du lexique de la langue parlée.
	2

	2
	Les mots de l’argot. Les tropes et les figures.
	2

	
	Разом
	4


Самостійна робота

	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

Годин

	1
	Підготовка до лекцій та практичних занять, робота з теоретичною літературою, написання конспекту, виконання практичних завдань, підготовка до опитування та підсумкової модульної роботи.
	16


ВИМОГИ НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

Обов’язкова присутність на лекціях та практичних заняттях, активна участь в обговоренні тем, попередня підготовка до занять за навчально-методичними посібниками та додатковою літературою, якісне та своєчасне виконання завдань з самостійної роботи, участь в усіх формах контролю (поточний, контроль самостійної роботи, підсумковий модульний контроль).
Після вивчення дисципліни студенти повинні знати: 
формування та розвиток стилістики, предмет вивчення та проблематику стилістики, основні поняття та категорії стилістики, виразні мовні засоби та стилістичні прийоми, специфіку функціональних стилів.

Після вивчення дисципліни студенти повинні вміти: 
правильно інтерпретувати мовні факти, осмислювати тексти,  здійснювати аналіз текстів з урахуванням їх лексичних особливостей, спираючись на знання, отримані в ході вивчення дисципліни із врахуванням знань з інших теоретичних дисциплін.
Шкала оцінювання ХГУ «НУА» та ECTS
	За

шкалою

ECTS
	Визначення за національною шкалою
	За національною шкалою
	За шкалою ХГУ «НУА»

	A
	відмінно – відмінне виконання лише з незначною кількістю помилок
	5 (відмінно)
	85–100

	B
	ДУЖЕ ДОБРЕ – вище середнього рівня з кількома помилками
	4 (добре)
	75–84

	C
	ДОБРЕ – загалом правильна робота з певною кількістю значних помилок
	
	65–74

	D
	ЗАДОВІЛЬНО – непогано, але зі значною кількістю недоліків
	3 (задовільно)
	57–64

	E
	ДОСТАТНЬО – виконання задовольняє мінімальні критерії
	
	50–56

	FX
	НЕЗАДОВІЛЬНО – потрібно попрацювати перед тим, як перескласти
	2 (незадовільно)
	25–49

	F
	НЕЗАДОВІЛЬНО – необхідна серйозна подальша робота, обов’язковий повторний курс
	
	0–24


Питання для самоперевірки

1. Quel est l’étymologie du terme «stylistique» ?

2. Le devenir de la science stylistique en France.

3. Quel est l’objet d’étude de la stylistique?

4. Quels sont les composants de la valeur stylistique ?

5. Quelle est la distinction entre la notion de la langue  et celle du style ?

6. Parlez de la catégorie de norme. 

7. Nommez les styles fonctionnels en français moderne.

8. Quelles sont les particularités du style officiel et du style scirntifique? 
9. Quelles sont les particularités du style des mass média et du style des belles lettres?

10. Définissez les registres de la langue parlée.

11. Quelles sont les particularités de phonétique et de lexique du français parlé?
12. Quelles sont les particularités de grammaire du français parlé ?

13. Quels types de mots et de locutions constituent la base du vocabulaire français ?

14. Nommez les caractéristiques essentielles du lexique de la langue parlée.

15. Par quoi se distingue le mot et le terme?

16. Quelle est distinction entre les mots historiques et les archaїsmes?
17. A quel genre de néologismes s’intéresse la stylistique? 

18. Quel est le rôle de l’argot dans l’enrichissement du français parlé ?

19. Quel genre d’emprunts fait l’objet de la stylistique ?

20. Expliquez la différence entre les synonymes idéographiques  et  stylistiques.

21. Quels tropes savez-vous ?

22. Quelle est la différence entre la métaphore et la métonymie ?
23. Comment pouvez-vous classifier des épithètes ?

24. Quelles sont les espèces de répétition?

25. Donner la définition de l’antithèse.

26. Donner la définition du style littéraire.

27. Quelles sont les conceptions du style littéraire?

Тести з курсу «Стилістика французької мови»

1. La stylistique c(est une branche de la science linguistique qui étudie:

a) les sons d(une langue;

b) les formes grammaticales, la structure de la phrase;
c) les mots et les locutions formant le système lexical;

d) les systèmes complexes de fait de langue et leur fonctionnement dans une situation concrète.

2. La description, comme une forme compositionnelle du discours,
a) réalise l(aspect événementiel du personnage;

b) matérialise l(aspect pictural du sujet;

c) traduit la parole des personnages;

d) présente la parole interne des personnages.

3. La métaphore c(est un trope qui consiste à:

a) employer une circonlocution au lieu d(un  mot ou d(un groupe de mots;

b) employer un mot ayant ordinairement un sens favorable dans un sens 
opposé;

c) comparer un objet à un autre;

d) nommer un objet ou un phénomène lié au premier par une association de similitude.

4. Trouvez la juste définition de la digression:
a) ce sont les paroles de l(auteur où il exprime son propre avis;

b) c(est le contraire de ce qu(on veut faire entendre;

c) un élément qui apparaît systématiquement sur un fragment du texte;

d) un jugement avec un contenu implicite.

5. La personnification c(est:
a) un trope qui consiste à attribuer à une chose inanimée les caractères des êtres animés;

b) la nomination  d(un objet ou d(un phénomène par un autre mot lié au 
premier par quelque rapport objectif matériel ou logique;

c) un procédé qui consiste à comparer un objet à un autre;

d) un trope qui consiste à employer une circonlocution au lieu d(un mot ou d(un  groupe de mots.
6. Le style est:

а) le résultat de choix qu’on fait entre les moyens d’expression ;
b) l’ensemble des moyens d’expression dont on dispose pour mettre en forme   l’énoncé;
c) les mots et les expressions employés dans un sens figuré senti comme tel par les usagers;

d) la réalisation de l(aspect événementiel du sujet.

7. Identifiez le procédé stylistique dans les mots «ne triste joie»:
a) la métonymie;

b) la litote;

c) l(épithète neutre;

d) l(oxymoron.
8. Le contexte exerçant une action directe sur l(actualisation lexicale peut être défini:
a) comme la condition de l(acte communicatif;

b) comme l(entourage verbal de l(unité actualisée;

c) comme la sphère de l(activité humaine;

d) comme un procédé stylistique.
Зразок завдання контрольної роботи:

1. Quelles sont les étapes essentielles de l’évolution de la stylistique ?
2. Quelle expression appartient au langage populaire et quelle à la langue conventionnelle: Ce feignant, il roupille toute la journée. Ce paresseux dort toute la journée. Expliquez votre réponse.
3. Donnez la signification des synonymes stylistiques. Citez vos propres exemples.
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